361 Rénnéng—TjtirnekaIv—Dyrﬁn—AstoI—Rﬁnnéng @

MANDAG — FREDAG

ANMARKNING  C c c c c
Ronnéngs brygga 00.30 04.55 0540 06.15 07.10 07.50 0850 09.45 1045 11.50 1250 14.30 1535 16.40
Astol | 0430 | 0515 0550 0625 |  08.00 | 1000 | 1200 | | 1545 |
Tjdrnekalv 00.32h | | | | | | | 0852h | | | 1252h 1432h | 1642h
Dyrdn norra 00.40 0437 05.05 0525 0557 06.32 07.20 08.10 09.03 10.10 11.00 12.10 13.03 14.45 1555 16.53
Tjdrnekalv | 0445h |  05.33h 06.05h 06.40h | 08.18h | 10.18h | 12.18h | | 16.03h |
Astol 0050 | 0515 | | | 0730 | 0913 | 1110 | 1313 1455 | 17.03
Dyrdn norra | | | | | | | | | | | | | |
Tjérnekalv | | | | 07.38h | | | 11.18h | | | | |
Ronnéngs brygga 04.52 0538 06.10 06.45 07.45 0825 09.25 1025 11.25 1225 1325 15.10 16.10 17.15
C Turen maste forbestéllas pa tel: 0304-601242 senast kl 22.30 1 dag h For resa till Tjgrnekalv, meddela ddcksman vid ombordstigning / For
fore avresa/ Service must be pre-booked on tel: 0304-601242 by 10.30 a trip to Tjornekalv, notify the deck man on boarding.

pm on the day before departure.



361 Rénnéng—TjtirnekaIv—Dyrﬁn—AstoI—Rﬁnnéng @

MANDAG — FREDAG LORDAG
ANMARKNING J J [ 4 C C

Ronnéngs brygga 1750 1840 1935 2035 21.40 2240 2335 00.30 05.20 0630 07.50 0850 09.50
Astol [ | | [ | | | 2358 | 0440 | 0600 | 0800 | 10.00
Tjrnekaly 1752h | 1937h |  21.42h 2242h 2337h | 0032h | 0522h | | | 0852 |
Dyrén norra | 1850 | 2045 | 2253 2348 00.08 0040 0447 0533 0610 0640 08.10 09.03 10.10
Tjornekaly | | | [ | | | 0006h | 0455h | 0618 | 0818h | 1018h
Astol 1803 19.00 1948 2055 2153 2300 2358 | 0050 | 0540 | 0650 | 0913 |
Dyrén norra 1813 | 1958 | 2203 | | | | | | | |
Tjornekalv | 1908h | 21.03h | | | | | 0658h | | |
Ronnéngs brygga 1825 1915 2015 21.10 2215 2315 0023 05.02 06.25 07.05 0825 09.25 10.25

C Turen maste forbestéllas pa tel: 0304-601242 senast kI 22.30 1 dag
fore avresa/ Service must be pre-booked on tel: 0304-601242 by 10.30
pm on the day before departure.

h For resa till Tjornekalv, meddela dédcksman vid ombordstigning / For
a trip to Tjornekalv, notify the deck man on boarding.

J Turen maste forbestillas pé tel: 0304-601242 senast kl 22.30/ Service
must be pre-booked on tel: 0304-601242 by 10.30 pm.



361 Rénnéng—Tji)'rnekaIv—Dyrﬁn—AstoI—Rﬁnnéng @

LORDAG

ANMARKNING J
Ronnéngs brygga 10.35 11.50 1235 1350 1435 1550 16.35 17.50 18.35 20.15 2145 2245 2350
Astol | 12.00 | 1400 | 16.00 | 18.00 | 2025 | | 00.00
Tjdrnekalv 10.37h | 12.37h | 1437Th |  1637h | 1837Th |  21.47h 2247h |
Dyrdn norra 10.48 1210 12.48 1410 1448 16.10 16.48 18.10 18.48 2035 21.58 2258 00.10
Tjdrnekalv | 1218h | 1418h | 16.18h | 18.18h |  2043h | | 00.18h
Astol 10.58 | 12.58 | 14.58 | 1658 | 18.58 | 2208 23.05 |
Dyrén norra I I I I I I I I I I I I I
Tidrnekalv | I | | I | | I | | I | |
Ronnéngs brygga 1115 1225 13.15 1425 1515 16.25 17.15 1825 19.15 2050 22.25 23.20 00.25
h Forresa till Tjornekalv, meddela ddcksman vid ombordstigning / For J Turen maste forbestillas pé tel: 0304-601242 senast kl 22.30/ Service

a trip to Tjornekalv, notify the deck man on boarding. must be pre-booked on tel: 0304-601242 by 10.30 pm.



361

Ronna ng—Tji)'rnekaIv—Dyrbn—AstoI—Rﬁnnéng

&

SONDAG
ANMARKNING  C c c c
Ronnéngs brygga 00.30 05.20 06.30 07.50 08.50 09.35 1050 11.35 1250 13.35 1450 1535 16.50 17.35
Astol | 0440 | 0600 | 0800 | | | [ | | [ | | [
Tjérnekalv 0032h | 0522h | | | | 0937h | 11.37h | 1337h | 1537h | 1737h
Dyrdn norra 00.40 04.47 05.33 06.10 06.40 08.10 09.00 | 11.00 | 13.00 | 15.00 | 17.00 |
Tjornekalv | 0455h | 06.18h | 08.18h | | | | | | | | | |
Astol 00.50 | 05.40 | 06.50 | 09.10 09.48 11.10 1148 13.10 1348 1510 1548 17.10 17.48
Dyrdn norra | | | | | 0958 | 1158 | 1358 | 1558 | 1758
Tjrnekalv | | 065h | 0918 | 11.18h | 1318 | 1518h | 17.18h |
Ronnéngs brygga 05.02 06.25 07.05 0825 09.25 10.15 11.25 1215 1325 14.15 1525 16.15 17.25 18.15

C Turen maste forbestéllas pa tel: 0304-601242 senast kl 22.30 1 dag
fore avresa/ Service must be pre-booked on tel: 0304-601242 by 10.30
pm on the day before departure.

h For resa till Tjornekalv, meddela décksman vid ombordstigning / For
a trip to Tjornekalv, notify the deck man on boarding.



361 Rénnéng—Tji)'rnekaIv—Dyrbn—AstoI—Rﬁnnéng @

S AG

ANMARKNING J J
Ronnéngs brygga 1850 1950 21.35 2235 23.35
Astol | | | | | 2358
Tjérnekalv | 19.52h 21.37h 22.37h 2337h |
Dyrdn norra 1900 | 2148 2248 23.48 00.08
Tj6rnekalv | | | | | 00.16h
Astol 19.10 20.03 21.58 22.55 2358 |
Dyrdn norra | 2013 | | |
Tjdrnekalv 19.18h | | | |
Ronnéngs brygga 19.25 2030 2215 23.10 00.25
h Forresa till Tjornekalv, meddela ddcksman vid ombordstigning / For J Turen maste forbestillas pé tel: 0304-601242 senast kl 22.30/ Service

a trip to Tjornekalv, notify the deck man on boarding. must be pre-booked on tel: 0304-601242 by 10.30 pm.



